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BASLARKEN

2006 yilinda Say Yayini olarak yayimlanmis Goethe bas-
liklr kitabim bu biyik insani hayati, edebiyat anlayisi, ¢ok
yonli aragtiricihign konularinda kendisinin agiklamalariyla
bilgilendirici bir tarzda yansitmak amacini tasiyordu. Yeniler-
de cevirdigim Eckermann-Goethe Sobbetleri ise bende 6zellikle
onun diinya edebiyat: gorigiini ¢ok net dile getirdigi izleni-
mini uyandirdi. Ayrica Goethe’nin Maximen und Reflexionen
(Ozdeyisler ve Diisiinmeler) kitaplari ile mektuplasmalarint
degerlendiriyorum. Goethe’nin Eckermann’la konusmalarin-
da kendi ¢agdaglari Uzerine degerlendirmeleri gibi, yabanci
edebiyatlarin klasikleri, onlara ulasmamizi mimkiin kilan ede-
biyat ¢evirilerinin 6nemi vurgulanmaktaydi. Genellikle Bat:
edebiyatlart agirlikli bu degerlendirmelerin Avrupa edebiyat-
lariyla sinirli kalmayisi, Sark edebiyatina da uzaniyor olmast,
diinya edebiyatint Goethe’nin degerlendirisinin bir nesnellik,
bir evrensellik niteligi tagidigini belgelemektedir.

Goethe ve Diinya Edebiyat: bashgini tagiyacak olan bu
projem, ilk “Goethe” kitabimi diinya edebiyat: agisindan ele
alarak bir anlamda genisletmek olacaktir. Kargilagtirmali ede-
biyatgilar gibi diinya edebiyatina ilgi duyanlar i¢in de yararh
olacagini umuyorum.
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HAYATI, YARATICILIGI, URETKENLIGI VE
YETISTIRICILIGI UZERINE

Bu arastirma baghginin ilk konusu olan Goethe'den bag-
layabilirim.

Goethe, 1832 yilinda 82 yasindayken o6ldiginde ¢ok
yasht sayiliyordu; sebebi, 19. yiizyilin ilk yarisindaki 6miir
beklentisinin buglinkiiyle kargilagtirilamayacak kadar kisa
olmasiydi. Goethe’yi biiyik bir yazar yapan, tabii ki yalniz-
ca bu degildi. O, bir anlamda hayatinin mimariyd, kendini
gelistirmede elinden geleni yapmuig, donemin edebiyatgilariyla,
devlet buytikleriyle kendine giizel bir ¢evre yaratmay: bilmistir.
Eckermann’la iligkisi bir usta-cirak iligkisi gibidir. Eckermann,
onunla tanisip glivenini kazandiginda edebiyata merakls, geng
bir hevesli sairdir. Goethe, vaktiyle babasinin onu nasil 6zenle
yetistirdigini, edebiyat kiiltiiri icin olmazsa olmaz sayilan
yabanct dilleri, bunlar Fransizca basta, sonra ingilizce, italyan—
ca ve hepsinin yaninda Grek ve Latin edebiyatlarini orijinalin-
den okuyup anlayacak kadar Yunanca ve Latince 6gretmisti.
Simdi de Goethe, gen¢ Eckermann’in yetigmesinde ayni 6zen
ve metodu uygulayacaktir.

Goethe, Eckermann’t aileden biri gibi glinliik hayatinda

yaninda tutar; onunla sofrada da sohbetini stirdirir. Goethe,
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Eckermann’t alaninda yetigtirecegi bir geng olarak kendisinin,
edebiyat¢t dostlarinin sohbetlerinde de yanindan ayirmaz.
Kah sorulari, kih katkilariyla onun sohbet havasinin bir bireyi
olmasini saglar. Bu tiir sohbetlere bayan von Goethe’nin de
zaman zaman katildigini anlariz. Soziint ettigim o kitapta
beliren es imaji sahsen benim o zamana kadar, bilmem neden,
zihin-sanat konularina 6nem vermeyen neredeyse pasif ev
kadini imajimi oldukga degistirdi.

Goethe’nin, Eckermann’in hayatini kendi hayati gibi
bi¢imlendirme hedefinden s6z ederken Goethe’nin bir anlam-
da yaratict yazar otobiyografisi olarak niteledigimiz eseri
Dichtung und Wahrheit (Edebiyat ve Hakikat)a goz atip onun
hayati, eserleri ve edebiyat anlayisini genel hatlariyla ortaya
¢tkarmayr denemek istiyorum. Soziint ettigim o eserindeki
ilk satirlar bile ge¢misini kus bakisiyla degerlendirme yani
belli bir uzak agiy1 elden birakmayan nesnelligin bir ifadesidir.
Yazilmas: (1811-14) t¢ yilini alan Dichtung und Wabrbeit da
biyolojik 6zelliklerinin, annesinden ve babasindan gelenlerin
neler oldugunu séyle agiklar:

‘Babamdan ds goriiniisiimii ve
Hayati ciddi siirdiirmeyi,
Anacigimdan da sen tabiatimi
Ve hayal kurma zevkimi aldim.”

Bu satirlar onun disiplin, ciddiyet yani akil unsurunu
babasindan, hayal giicii ve anlatma zevki ve duygu unsurunu
annesinden almakla tezatlari, akil ve duyguyu dengelemek san-
sina ulagmasinin bir isaretidir ki bu ileride kendisinin edebiya-
tin kurmaca ve elestiri alanlarinda uyguladig1 denge ilkesinin
kokenini olmustur. Goethe'nin ilk 6gretmeni babasidur. Ileride
gen¢ Eckermann’a sart kostugu yabanci dilleri babasindan

6grenmis, daha on yagindayken Ezop’u, Homerosu, Vergilius
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ve Ovidius'u tanimig, 6te yandan da Sark diinyasina Binbir
Gece Masallarr’yla girmistir. Cocukluk déneminde etkilendigi
eserler arasinda Alman halk efsaneleri de vardir. Yine baba-
sindan 6grendiklerine din egitimi de girer. Babasinin tavsiyesi
tzerine Leipzigde hukuk o6grenimine baglasa da edebiyat
dersleri ve resim sanati bilgilerini gelistirmeyi ihmal etmemis-
tir. Leipzig'den sonra Strasburg hayatinda kalici izler birakur,
¢inki orada edindigi dostlar, dénemin isim yapmis Alman
entelektiielleridir, mesela yargi¢c Jung Stilling, Jacob Michael,
Reinhold Lenz ve ilahiyat¢ Franz Christian Lerse gibi. Ede-
biyat diinyasinda etkili, doniim noktas: sayilacak dostluk ise
Herder’le olan arkadaghgidir. Strasburg, Goethe’nin Rokoko
déneminden Sturm und Drang'a gegisini saglamistir. Pek par-
lak gegmeyen hukuk 6greniminden sonra Goethe, Frankfurt’a
doner ve Ossian gevirilerine, Shakespeare’le yogun olarak ilgi-
lenmeye baslar, ki bunu diinya edebiyatina gidecek ilk kipirda-
nis hareketi sayabiliriz. 14 Ekim 1771 tarihinde arkadaglarina
hitaben yaptig1 Shakespeare konusmasi, Alman edebiyatinda
Lessing disinda o zamana kadar hi¢ kimsenin ilgilenmedigi
Ingiliz edebiyatinin bu biiyiik yazarina yeni bir bakis agisiyla
yaklasmak demekti.

1772 yilinda Wetzlar sehrine hukuk staji i¢in gittiginde
arkadagi Kestner’in nisanlis1 Charlotte’ye asik olur. Bir duygu
ve ahlak catigmasi bi¢iminde yasadig: bu iligkiyi Wetzlarda
o ginlerin konusu olan bir intihar olayiyla birlestirerek tinli
romant Die Leiden des Jungen Werther'i (Geng Werter'in Izdi-
raplar) yazar. Monolog mektup tarzindaki bu sanat¢i romani,
Sturm und Drang akimmn tipik 6zellikleri sayilan duygu
derinligi, tutku, tabiat sevgisi, cocuk sevgisi, panteist din anla-
yist, toplum kurumlarina karg: elestirel tutumu yansitur.

Edebiyat bilimci Hildegard Emmel o romanin yalniz-
ca bu iligkiden kaynaklanmadigini, Goethe’nin ¢evresindeki

hayat hikédyelerinden de esinlenmis oldugunu savunur.
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Goethe, 1775 yilinda Weimar’a gelir, ertesi yil orada 6zel
el¢ilik danigmani sifatiyla resmen géreve baglar. Geng Herzog
Karl August onda kendisi i¢in 6nemli bir danigman kegfeder.
Gorevlendirdigi isler kargihiginda ona iyi bir gelir baglar, bah-
celi bir ev verir. Aktif hayatta etkili olmak; Goethe’nin Frank-
furt’ta 6zlemini duydugu bir seydi, Gstelik burada iyi bir kaltir
cevrisi buldugu gibi bilimsel aragtirmalara da yoénelme imka-
nina kavusur. Weimar'daki agki, Frau von Steindir ki bununla
iligkisinin Goethe tizerindeki etkisi, ilk genglik heyecanlarinin
coskulu havasindan kurtulup durulma, “akillanma” olmustur.
Bu duygu gelisiminin izleri, giincelerinde, mektuplarinda sik¢a
dile gelir.

Goethe, Sicilyada tabiat bilimleri ve botanik ¢alismala-
rint ilerletirken Weimar'da bagladig: bazi tiyatro eserlerini,
Egmont, Iphigenie auf Tauris ve Tarquatto Tasso'yu yeniden
ele alip igler. Italya seyahati, Goethe’nin hayatinda ve yarati-
ciiginda bir déniim noktas: olarak gorilmektedir. Edebiyat
tarihcileri onun Sturm und Drangdan kurtulup Klasisizme
gegisini bu tarihte tespit ederler. Daha da 6nemlisi bu, Alman
edebiyat tarihinde Klasisizmin baglangici olarak kabul edilir.

Italya donisii Goethe, Weimar'da eski dostlar: tarafindan
soguk kargilanir: Frau von Stein onun habersiz ayrilisini affet-
mez, Herzog Karl August, Prusya generali olarak daha ¢ok
Weimar disinda gorevdedir, Herder onun tizerindeki ilk etki-
sini kaybettigini fark ettigi icin uzak durmay: yeglemektedir.
Goethe, mutlu oldugu bir iilkeden geri donmek zorunda kal-
dig1 icin teselli etmelerini bekledigi yakinlarinin bu ilgisizligi
yiiziinden yeni dostlar aramak zorunda kalir. Jena Universitesi
profesorleriyle ve bu arada Schiller’le yakinlasma s6z konusu-
dur. Goethe-Schiller iligkisi Alman edebiyatinin ilging konu-
larindan biridir. Tabiatlar1 ve sanat anlayslariyla birbirinin zit
kutbu olan bu iki ¢agdas, birbirlerinin hem biytikligini hem

de zithgini anlamaktan dogan bir sevgi-nefret karigimiyla
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birbirine baghdirlar. Yaraticiliginin kaynagini hayatta, yasanti-
larinda bulan Goethe, Schiller i¢in fazla duyusaldir (sinnlich).

Gergekten de Schiller, daha ¢ok dustince lirizmi olarak
bilinen tarza, distincelerle beslenen sanata yakindir. Tarih ve
Kant’in felsefesi Schiller’in yaraticihiini besleyen kaynaklar-
dir. Ote yandan Goethe'nin, biiyiikliginden emin hali, sag-
likls, varlikli olusu, saray ¢evresinde gordigi saygi, Schiller’in
goziinde onu yanina zor yaklasilir biri haline getirmeye yet-
migtir. Onun sahip oldugu bir¢ok sey Schillere gére yalnizca,
bir Tanr: lutfudur, yani kazanilarak elde edilmis seyler degildir.
Oysa kendisi, yine kendi elinde olmadan bu konularda hep
hakki: yenilmis biridir: Saghig: yerinde degildir, parasizlik ¢eker
ve yaraticiligi da bir yerde kendini zorlama ve emek sonucudur.
Bitin bu zithklar yiziinden Goethe’ye yaklasmak cesaretini
uzun siire kendinde bulamaz. Ama Kant felsefesiyle yasadig:
degisim, Goethe’nin Italya seyahatiyle elde ettigi olgunluga bir
bakima denk distiyordur. Her iki sair de yaraticiliklarina yeni
formlar katmak durumundaydilar. Buna, Goethe'nin Italya
dénigiinde dustugu yalnizhik da eklenince iki byiik ¢agdasin
birbirine yaklagma ortam: hazirlanmis olur. Schiller, kendi-
sinden on yas buyik olan Goethe’nin dostlugunu nezaketi ve
agirbashligiyla kazanmay: bagarir. Goethe de onun ¢ikardig:
edebiyat dergisi Die Horen'da yazmay: kabul eder. 1794de
baglayip Schiller’in 6liimiine kadar neredeyse on yil siiren bu
dostluk, her ikisinin yaraticilifini son derece olumlu bir gekilde
etkilemistir.

Goethe, hayatinin mimar: olarak, ¢evresindeki insanlari,
Eckermann’t ve de 6zellikle Schiller’i degerlendirirken gelece-
gini, gelecekteki imajini diisiinerek hesaplamig gibidir Ecker-
mannt hem yetistirmek hem de kendisini gelecek nesillere
tanitmak Gzere onun yardimini saglamaktir amaci. Bu demek-
tir ki kendinden ¢ok geng olan Eckermann’la iligkisini saglam
tutmak gibi, on yas geng olan, ama edebiyatta farkli yollardan
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